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Evacuation de l’Eau de Condensation de l’Appareil Exterieur

• Des orifi ces sont prévus au niveau de la base de l’appareil extérieur pour l’évacuation de l’eau de 
condensation.

• Pour que l’eau de condensation s’écoule vers l’orifi ce de vidange, l’appareil est installé sur un 
support ou un bloc de sorte qu’il soit surélevé par rapport au sol de 100 mm et fi xez la gaine de 
vidange comme illustré dans la fi gure. Couvrez les autres orifi ces de vidange (2 emplacements) 
avec une douille. Pour mettre en place la douille, placez-la sur l’orifi ce de vidange, comme illustré 
dans la fi gure, puis appuyez sur les deux côtés de la douille afi n de l’ajuster dans l’orifi ce. 

• Après l’installation, vérifi ez que la gaine de vidange et la douille sont fermement fi xées à la base.
• Installez l’appareil extérieur à l’horizontale et vérifi ez que la condensation s’évacue.
• En cas d’utilisation dan des régions froides
 Dans les régions froides et très enneigées, l’eau de condensation peut geler sur la base et entraîner 

une mauvaise vidange. Dans ces régions, n’installez pas la douille et la gaine de vidange. 
Vérifi ez que la distance entre l’orifi ce de vidange et le sol est de 250mm minimum.
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1.2 Traversée du Mur et Pose de la Gaine de Protection
1 Percer le mur avec un léger angle 

pour créer une ouverture de ø65mm 
légèrement inclinée vers l’extérieur.

2 Couper la gaine de protection en 
fonction de l’épaisseur du mur et 
passez à travers le trou effectué 
dans le mur.

3 Tout espace vide autour de la 
gaine de protection doit être 
complètement bouché au mastic 
pour éviter les entrées d’eau de 
pluie dans la pièce.
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1. Installation du Plateau de Fixation, Traversée du Mur et Installation de la Gaine 
de Protection

POUR LE SERVICE PERSONNEL SEULEMENT
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APPAREIL D’INTÉRIEUR / APPAREIL D’EXTÉRIEUR
RAS-18SX8 / RAC-18SX8
RAS-25SX8 / RAC-25SX8
RAS-35SX8 / RAC-35SX8

CLIMATISEUR EN DEUX BLOCS HITACHI
MANUEL D’INSTALLATION

• Lisez attentivement les consignes de sécurité avant de mettre l’appareil en marche.
• Le contenu de ce chapitre est vital pour assurer un fonctionnement en toute sécurité. Prêtez attention notamment aux signes d’avertissement ci-dessous.

 AVERTISSEMENT ......... Une fausse méthode d’installation risque de provoquer un accident mortel ou des blessures graves.
 ATTENTION ................... Une mauvaise installation risque d’entraîner des conséquences graves.      
 Veuillez utiliser un fi l de terre.                       Cette signe avec des fi gures indique la prohibition.

Assurez-vous qu’après installation, l’appareil fonctionne correctement. Expliquez au client comment utiliser et entretenir correctement l’appareil, en vous référant 
au mode d’emploi. Demandez au client de conserver ce manuel d’installation avec le manuel d’instructions.

 AVERTISSEMENT
• Demandez à votre revendeur ou à un technicien qualifi é d’installer votre appareil. Si vous faites l’installation vous-même, vous risquez de provoquer une fuite d’eau, un 

courtcircuit ou un incendie.

•  Tout au long de l’installation, suivez les instructions contenues dans le manuel. Une mauvaise installation risque d’entraîner des fuites d’eau, une électrocution ou un 
incendie.

•  Assurez-vous que les emplacements choisis sont capables de supporter le poids des appareils. Si ce n’est pas le cas, les appareils risquent de tomber et de constituer 
un danger.

•  Suivez les règles concernant l’installation électrique et les méthodes décrites dans le manuel d’installation. Utilisez le type de fi l électrique offi ciellement approuvé 
dans votre pays. Veillez à utiliser le circuit spécifi é. Un travail peu soigné ou un fi l électrique de mauvaise qualité peut causer un court-circuit ou un feu.

•  Assurez vous que vous utilisez les fi l de raccordement adéquats pour connecter l’appareil d’extérieur à celui d’intérieur. Une fois les extrémités du câble insérées 
dans les bornes, vérifi ez que les connexions sont correctement effectuées pour éviter que la force extérieure ne soit appliquée à la section de raccordement 
de la base des bornes. Une insertion inappropriée ou un contact branlant peut causer un court-circuit ou un feu.

•  Utilisez les pièces spécifi ées pour l’installation. Sinon, une chute de l’appareil, des fuites d’eau, des chocs électriques ou des incendies risquent de se produire.

•  Assurez-vous d’utiliser la tuyauterie spécifi ée pour R410A, sous peine de briser les tubes en cuivre ou de provoquer des dysfonctionnements.

•  Lors de l’installation ou du déplacement d’un climatiseur, évitez l’infi ltration d’air autre que le réfrigérant spécifi é (R410A) dans le cycle de refroidissement. En cas d’infi ltration 
d’un autre type d’air, le niveau de pression du cycle de refroidissement risque d’augmenter anormalement et d’entraîner un risque de rupture et de blessure.

•  Prévoyez une ventilation adéquate au cas où il y aurait une fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération entre en contact avec du feu, il peut devenir toxique.

•  Après l’installation, il faut vérifi er s’il n’y a pas de fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération s’échappe dans la pièce et entre en contact avec du feu dans un 
convecteur, un radiateur, etc., il peut devenir toxique.

•  Les modifi cations non autorisées du climatiseur peuvent se révéler dangereuses. En cas de panne, il faut appeler un technician ou un électricien spécialisé en systèmes 
de climatisation. Toute réparation mal effectuée risque de provoquer des fuites d’eau, des décharges électriques, des incendies, etc.

•  Veuillez connecter le fi l de terre au fi l de source d’énergie à l’appareil d’extérieur, et entre l’appareil d’extérieur et celui d’intérieur. Ne raccordez pas le 
fi l de terre aux tuyaux de gaz ou d’eau, au paratonnerre ou à la ligne de terre téléphonique. Une erreur dans l’installation d’un fi lde terre peut causer 
une électrocution.

•  Lorsque vous avez terminé de récupérer le fl uide réfrigérant (évacuation), arrêtez le compresseur et retirez le tuyau du fl uide réfrigérant. Si vous retirez ce dernier alors 
que le compresseur fonctionne et que la vanne de service est ouverte, l’air est aspiré et la pression augmente rapidement dans le système du cycle de refroidissement, 
entraînant un risque d’explosion ou de blessure.

•  Lors de l’installation de l’appareil, veillez à installer le tuyau du fl uide réfrigérant avant de démarrer le compresseur. Si le tuyau du fl uide réfrigérant n’est pas installé 
et si le compresseur fonctionne avec la vanne de service ouverte, l’air est aspiré et le niveau de pression du cycle de refroidissement peut augmenter anormalement, 
entraînant un risque de rupture et de blessure.

 ATTENTION
• Un bouton devrait être placé dans la boîte de distribution de l’électricité, pour le fi l de source d’énergie à l’appareil d’extérieur connecté directement. En cas d’installation 

faite autrement, un commutateur principal avec l’écart de contact de plus de 3mm devrait être placé. Sans un bouton, le danger d’électrocution est présent.

• Ne pas installer l’appareil à proximité de gaz infl ammables. En cas de fuites de gaz infl ammables autour de l’installation, le groupe de condensation 
risque de prendre feu.

• Lors de l’installation du tuyau de évacuation, s’ assurer que l’eau s’écoule sans problème. Une installation incorrecte risque de provoquer des fuites d’eau  et d’endommager 
vos meubles.

• Utilisez un cordon d’alimentation homologué IEC. Type de cordon d’alimentation : NYM.

CHOIX DE L’EMPLACEMENT  (Respectez les observations suivantes et veillez à obtenir l’autorisation du client avant de procéder à l’installation.)

 AVERTISSEMENT
• Cet appareil doit être installé à un emplacement stable, sans 

vibrations et capable de supporter tout le poids de l’appareil.

 ATTENTION
• Ne pas installer l’appareil près d’une source de chaleur ou d’un 

obstacle au fl ux d’air.
• Les distances de dégagement à maintenir au-dessus, à droite et 

à gauche sont indiquées dans Û comme illustré dans la fi gure 
ci-dessous.

• L’emplacement doit permettre l’évacuation de l’eau et le 
raccordement des tubes à l’appareil extérieur.

• N’installez pas l’appareil à un emplacement où il serait exposé 
à des gaz infl ammables, de la vapeur, de l’huile et de la fumée. 
L’appareil pourrait prendre feu, exploser, s’endommager ou la 
résine se détériorer.

• Pour éviter les brouillages, il convient de placer le climatiseur 
et sa télécommande à 1m au moins des postes de radio ou de 
télévision.

• Pour éviter les erreurs de transmission de signaux de la télécom-
mande, veillez à placer la télécommande loin de tout appareil à 
haute fréquence et des systèmes sans fi l à forte puissance.

• Les appareils d’éclairage munis de démarreurs électroniques 
peuvent raccourcir la distance de réception et même brouiller le 
signal reçu.
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 AVERTISSEMENT
• L’appareil extérieur doit être installé à un emplacement pouvant supporter une 

lourde charge. Sinon, le bruit et les vibrations générés pourraient augmenter.

 ATTENTION
• N’exposez pas l’appareil aux rayons directs du soleil ou aux précipitations. En outre, 

une bonne ventilation doit être assurée et ne faire l’objet d’aucune obstruction.
• L’air provenant de l’appareil ne doit pas souffl er directement sur des 

animaux ou des plantes.
• Les distances de dégagement à maintenir au-dessus, à droite, à gauche et à 

l’avant de l’appareil sont indiquées dans Û comme illustré dans la fi gure ci-
dessous. Deux côtés au moins de l’appareil doivent être dégagés pour garantir 
une bonne ventilation. L’air doit circuler librement au moins de deux côtés.

• Veillez à ce que l’air chaud provenant de l’appareil et le bruit ne dérangent 
pas les personnes se trouvant à proximité.

• N’installez pas l’appareil à un emplacement exposé à des vents forts
 Des vents forts peuvent en particulier souffl er sur le toit des immeubles 

et ils peuvent endommager l’appareil d’extérieur.
• N’installez pas l’appareil à un emplacement exposé au gaz infl ammable, 

à la vapeur, à l’huile et à la fumée.
• L’emplacement doit permettre l’évacuation de l’eau.
• Placez l’appareil extérieur et son câble de connexion à 1m minimum de 

l’antenne ou de la transmission de signaux des postes de télévision, de 
radio ou du téléphone. Vous éviterez ainsi les interférences.

• N’installez pas l’appareil d’intérieur à un emplacement où de petits animaux peuvent 
bâtir leurs nids. Si des petits animaux s’introduisent à l’intérieur de l’appareil et 
touchent des pièces électriques, il peut en résulter de la fumer ou un incendie. 
Demandez à votre client de tenir propre l’environnement autour de l’appareil.
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Direction de la tuyauterie

Les tuyaux peuvent être installés dans 
six sens différents: directement vers 
l’arrière, vers le bas à gauche ou à droite 
et sur le côté à gauche ou à droite.

 N̊ Accessoires Fournis Qté

 Les composants de 8 et 9 sont fournis 
avec l’appareil extérieur.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

L’appareil d’intérieur (sortie d’air) doit être installé à 1,5m au 
moins de l’alarme d’incendie.

Figure illustrant l’installation des Appareils Intérieur et Extérieur (Par exemple: Installation au sol)

Plus de 50mmVeiller à boucher complètement 
tous les espaces au mastic.

L’espace indiqué par 
un Û  sert à garantir 
les  per formances du 
climatiseur d’air. Installer 
l’appareil dans un endroit 
suffi samment grand pour 
pouvoir ensuite effectuer 
les opérations d’entretien 
et les réparations. 

Plus de 50mm

Plus de 50mm (À 100mm au-dessus si les raccords de tuyauterie se font à l’arrière de l’appareil d’extérieur)

Plus de 80mm

 Plus de 50mm
 distance de 
dégagement 
maximale souhaitée

Si l’appareil d’intérieur est installé 
au-dessus de la tringle ou du 
caisson des rideaux, prévoyez 
un espace de dégagement qui ne 
gêne pas la circulation de l’air.
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La tuyauterie intérieure doit 
être isolée avec la gaine 
fourni.

Plus de 200mm

Plus de 50 mm en 
cas d’installation 
sur le plafond 
d’un balcon

Plus de 100mm

Le chauffage sera plus effi cace 
si l’espace au-dessous de 
l’appareil d’extérieur est fermé 
de manière à éviter que l’air n’y 
passe.
(Fournissez le matériel sur place.)

L’humidité affecte facilement l’huile réfrigérante. 
Veillez à ce que de l’eau ne s’infi ltre pas dans 
le cycle.

Raccordement du tuyau de évacuation isolé
Utilisez le tuyau de évacuation 
isolé pour les tuyaux intérieurs 
(produit commercial).

Diamètre 
intérieur 16mm

• La différence de hauteur entre les appareils 
intérieur et extérieur doit être inférieure à 10m. 

• Le tuyau de raccordement, quelles que soient ses 
dimensions, doit être isolé avec une gaine prévue 
à cet effet et entouré d’un ruban vinyle. L’isolant 
se détériorera s’il n’est pas entouré de ruban.

Longueur du câble d’alimentation

Ne changez pas le câble 
d’alimentation.

Environ 0,9m Environ 1,6m

8 Douille
9 Gaine de 

vidangeDiamètre extérieur: 
plus de 16mm

Plus de 
100mm

Orifi ce de
vidange

Orifi ce de
vidange

8 Douille
Enfoncer Enfoncer

 ATTENTION
• Le tuyau de évacuation peut être installé à partir de la gauche ou la droite de l’appareil d’intérieur. Lors de 

l’installation de l’appareil d’intérieur, le plateau de fi xation doit être fi xée horizontalement ou de manière 
légèrement inclinée vers le côté du tuyau de évacuation. 

 Si elle est inclinée au-dessus du côté du tuyau de évacuation, l’eau de condensation risque de déborder.

1.1 Pose Directe Au Mur
• Utilisez des poutres invisibles dans le mur pour 

maintenir le plateau de fi xation.
• Si vous ne pouvez pas vous procurer un goujon, 

remplacez celui-ci par une ancre de plateau (produit 
commercial).

• Si vous utilisez le trou de fixation prévu dans 
l’appartement, coupez-le de sorte que la dimension 
de l’ancre de fi xation se projette à 15mm du mur ou 
au-dessous.

Plateau de fi xation

Ouverture pour tube

Ancre de plateau

Fil à plomb Poids

Vissez aux positions proches des crochets supérieurs et inférieurs 
où l’appareil d’intérieur sera accroché. Utilisez plus de 4 vis pour la 
fi xation.

Marque

Niveau

2 Vis pour le 
plateau de 
fi xation

Percer un Trou pour l’Ancre de Plateau

• Lorsque vous placez le plateau de 
fi xation au mur, encastrez l’ancre 
de plateau dans le mur.

• Faites glisser la plaque de fi xation 
vers le bas, puis fi xez le plateau 
de fi xation à l’aide de l’ancre de 
plateau.

798mm
480mm 158mm
450mm

450mm

        174mm          100 mm

20
m

m

81,5mm

ø65mm

42
,5

m
m

Dimensions
extérieures de
l’appareil 
intérieur

26
8m

m

600mm

95
m

m

348mm
635mm

81,5mm

29
5m

m
20

0m
m

50
mm42m

m

ø65mm

ø80mm

ø65mm

42
,5

m
m

Tuyau de évacuation

2~
5m

m

MUR

Manchon 
de la
gaine de 
protection

Gaine de
protection

Mastic

Côté
intérieur

Côté
extérieur

2. Installation de l’Appareil Intérieur
2.1 Préparation de l’installation

    Retrait le panneau frontal

• Pour enlever le panneau frontal, reportez-vous “Retrait et 
Fixation du Panneau Frontal”, page 13.

• Veillez à tenir le panneau frontal des deux mains pour le 
retirer et le remettre.

    Retrait le couvercle inférieur

• Appuyez sur la partie interne inférieur part (1) du capot du 
bas pour retirer ce dernier.

• Pour fi xer le couvercle, fi xez d’abord 2 puis 1 en le faisant 
pivoter autour de 2 en tant que pivot. 

Retrait

Fixation

    Raccordement du câblage

• Reportez-vous “Raccordement du Cable Electrique”, page 10.

    Découpe de la douille du capot inférieur
    (Tuyauterie installée à l’horizontale et orientée vers le bas)

• Lorsque vous installez les tuyaux à partir de la droite, de 
la gauche ou du bord inférieur, coupez la douille du capot 
inférieur en conséquence avec un couteau. 

• Utilisez la rainure qui se trouve sur le bord extérieur des 
tuyaux à installer à partir du côté gauche, etc. Elle est 
grande.

Partie de la douille

Rainure sur le 
bord extérieur

Rainure sur le bord intérieur

    Remplacement du tuyau de évacuation
    (Tuyauterie horizontale)

• Lors de l’installation du tuyau à l’horizontale, installez et changez le tuyau 
de évacuation et le bouchon de vidange, comme illustré ci-dessous. 

• Lors de l’installation et du changement, retirez le capot inférieur. 
• Ne sortez pas complètement la tuyauterie horizontale du tuyau de 

évacuation.

Bouchon de 
vidange

Tuyau de 
évacuation

1 Dévissez la vis et retirez 
le tuyau de évacuation.

Vis du tuyau de évacuation

2 Introduisez le bouchon de vidange 
à l’emplacement prévu jusqu’à la 
profondeur maximale.

Tuyau de 
évacuation

 Introduisez profondément 
le tuyau de évacuation dans 
le trou de vis et remettez en 
place la vis retirée à l’étape 
1. 

 ATTENTION

• Assurez-vous d’insérer fermement le tuyau et le 
bouchon d’évacuation et fi xez avec la vis

 Si vous n’introduisez pas suffi samment le tuyau, vous 
risquez de provoquer une fuite d’eau.

   Preparation des Tuyauterie

Tuyauterie retour

1 Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée à l’isolation du 
tuyau. 

2 Vous en alignant sur la marque qui se trouve à l’arrière, formez 
le tuyau dans l’espace du trou mural. 

Espace du trou mural

Tuyauterie à l’horizontale et orientée vers le bas à partir 
de la droite

1 Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée à l’isolation du 
tuyau. (Gardez la feuille d’isolation auxiliaire retirée car elle 
sera réutilisée après le raccordement du tuyau.) 

2 Procédez au formage du tuyau de réfrigération. 

Plan de la tuyauterie horizontale de droite
3 Joignez provisoirement le tuyau de réfrigération, le tuyau de 

évacuation et le câble de connexion avec le ruban adhésif. 

Placez le point de départ 
du pliage du tuyau de 
r é f r i g é r a t i o n  d a n s 
l’espace du trou mural.

Plier légèrement pour former 
un arc de petit angle.

TuyauterieBague de 
couvercle
inférieur

Tuyau de évacuation

 ATTENTION

• Pliez le tuyau tout en maintenant enfoncée la partie 
inférieure du support de tuyauterie avec les mains.

Si le point de départ du pliage du tuyau de réfrigération est 
projeté à partir de l’espace du trou mural ou si le rayon de 
pliage est trop grand, l’appareil intérieur peut être soulevé
du mur, pouvant donner une fi nition de mauvaise qualité.

Support de tuyauterie

Résultat de la transformation 
après avoir plié le tuyau vers 
le bas.

36mm

41mm
〜

Installation après le raccordement de tuyau de 
réfrigération (Tuyauterie horizontale)

1 Retirez la feuille d’isolation auxiliaire attachée à l’isolation du 
tuyau. Raccordez le tuyau de réfrigération. (Reportez-vous 
“Raccordement des Tubes”, page 9) 

2 Coupez la feuille d’isolation du tuyau de réfrigération en 
l’alignant avec la feuille calorifuge du tuyau, puis fi xez-les 
provisoirement avec du ruban. 

3 Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire 
retirée précédemment, avec sa ligne perforée tournée vers le haut. 
Enveloppez de ruban adhésif sans laisser le moindre interstice. Le 
ruban ne doit être trop serré. (Reportezvous “Isolation Thermique 
et Finalisation de la Tuyauterie”, page 11.)

 Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif 
est trop serré, il pourrait en résulter la formation d’une 
condensation. 

Tuyau de 
réfrigération

Tuyauterie

Feuille d’isolation 
auxiliaire

Tuyau de réfrigération
feuille d’isolation

Tuyau de réfrigération
feuille d’isolation Coupez Tuyau de réfrigération

Environ 90mm
Entourez 
du ruban

La ligne perforée de la 
feuille d’isolation auxiliaire 
doit être positionnée dans 
cet espace.

Support de tuyauterie

Feuille d’isolation 
auxiliaire

Placez l’extrémité 
fi nale du coude 
du tuyau de 
réfrigération dans 
cet espace.

Support de 
tuyauterie

Tuyau de réfrigération

Ligne centrale du trou mural

Placez le 
coude du tuyau 
de réfrigération 
dans l’espace 
du trou mural

ø65 espace
du trou mural

Tuyau de 
évacuation
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3 Joignez provisoirement le tuyau de réfrigération, le tuyau de 
évacuation et le câble de connexion avec le ruban adhésif.

Joignez provisoirement le tuyau de 
réfrigération, le tuyau de évacuation et le 
câble de connexion avec le ruban adhésif.

4 Entourez la section du trou mural avec du ruban adhésif. 

Entourez avec du ruban

Tuyau-
terie

Câble de 
connexion

Tuyau de 
évacuation

Ligne centrale du trou mural

Placez le coude 
du tuyau de 
réfrigération 
dans l’espace du 
trou mural
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4 Formez le tuyau de réfrigération en fonction de la position du 
trou mural.

 En particulier en cas de tuyauterie retour horizontale, suivez 
les instructions ci-dessous pour effectuer un formage précis.

 Formage du tuyau de réfrigération pour la tuyauterie 
retour horizontale
(1) En vous alignant sur la marque indiquée à l’arrière, commencez 

à plier le tuyau de réfrigération dans l’espace du trou mural.

Raccordement du tuyau de réfrigération à l’arrière de 
l’appareil d’intérieur

•  Formez et installez le tuyau de réfrigération et le câble de connexion.

Si le point de départ du pliage du tuyau de réfrigération 
est projeté à partir de l’espace du trou mural ou si le 
rayon de pliage est trop grand, l’appareil intérieur peut 
être soulevé du mur, pouvant donner une fi nition de 
mauvaise qualité.

2.2 Installation

Raccordement du tuyau de réfrigération à un emplacement 
autre que l’arrière de l’appareil d’intérieur

1 Insérez les tuyaux dans le trou mural.
2 Accrochez la section supérieure de l’appareil d’intérieur au 

plateau de fi xation.
3 Enfoncez la section inférieure de l’appareil d’intérieur dans le 

mur, accrochez la saillie sur la section inférieure de l’appareil 
d’intérieur au plateau de fi xation.

4 Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire 
retirée précédemment, avec sa ligne perforée tournée vers le 
haut. Enveloppez de ruban adhésif sans laisser le moindre 
interstice. (Reportezvous “Isolation Thermique et Finalisation 
de la Tuyauterie”, page 11.)

 Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif est trop 
serré, il pourrait en résulter la formation d’une condensation. 

 ATTENTION

• Si un noyau de polyester est utilisé, assurez-vous de 
l’insérer après l’évasement seulement afi n d’éviter que 
la poussière s’infi ltre à l’intérieur.

Feuille d’isolation auxiliaire

Placez le point de départ du 
pliage du tuyau de réfrigération 
dans l’espace du trou mural.

Plier légèrement pour former
un arc de petit angle

(2) Lors de sa formation, pliez le tuyau de réfrigération avec 
le plus petit rayon.

Tuyau de 
réfrigération

Ligne centrale 
du trou mural

Tuyau de
évacuation

Tuyau de 
réfrigération

5 Formez le fi l de connexion et le tuyau de réfrigération, 
puis mettez-les dans l’espace en bas de la surface arrière 
de l’unité intérieure. Placez la bande de fi xation 0 sur le 
crochet qui se trouve sur la surface arrire afi n de le fi xer.

6 Attachez provisoirement le tuyau de réfrigération, le câble 
de connexion et le tuyau de évacuation et entourez la 
section du trou mural portion avec le ruban adhésif.

Veillez à couper la longueur superfl ue de la bande de 
fi xation.
(Sinon, cela pourrait entraîner un bruit anormal ou la formation 
de gouttes de condensation.)

Crochet

0 Bande de fi xation

Entourez du ruban

La bande de fi xation peut 
être installée de n’importe 
quel côté des points 
d’installation. Il est toutefois 
recommandé de la fi xer du 
côté droit vu de derrière.

Alignez l’extrémité des tuyaux de réfrigération sur 
les emplacements identifi és par le symbole “4”.

Insérez le noyau de polyester (produit commercial) 
dans le tuyau de grand diamètre.

Inférieur 5mm

1,00m

Plier légèrement pour former un arc de petit angle. (Le tuyau peut être plié 
avec un petit rayon sans être écrasé si le noyau de polyester est utilisé.)

Saillie de l’appareil 
d’intérieur

1 Plateau de fi xation

1 Plateau de fi xation

Gaine de protection

Tuyau de réfrigération

Câble de connexionTuyau de évacuation

1

2

3
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Petit 
diametre

Raccordement du tuyau de réfrigération à l’arrière de 
l’appareil d’intérieur

1 Retirez la feuille d’isolation 
aux i l ia i re  at tachée à 
l ’ i so la t ion  du  tuyau . 
(Gardez la feuille d’isolation 
auxiliaire retirée car elle 
sera réutilisée après le 
raccordement du tuyau.) 

2 Accrochez l ’apparei l 
d’intérieur au plateau de fi xation. 

3 Placez le coussinet sous la surface arrière droite de l’appareil 
intérieur pour soulever le côté inférieur de l’appareil d’environ 
15cm. 

4 Raccordez le tuyau de réfrigération. (Reportez-vous 
“Raccordement des Tubes”, page 9) 

5 Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire 
retirée précédemment, avec sa ligne perforée tournée vers le haut. 
Enveloppez de ruban adhésif sans laisser le moindre interstice. 
(Reportezvous “Installation après le raccordement de tuyaux de 
réfrigération (Tuyauterie horizontale)” page 5, rail 3) 

6 Introduisez le tuyau de évacuation dans le trou mural. 
7 Raccordez le Câble de connexion. (Reportezvous 

“Raccordement du Cable Electrique”, page 10.) 
8 Formez le fi l de connexion et le tuyau de réfrigération, puis 

mettez-les dans l’espace en bas de la surface arrière de l’unité 
intérieure. 

9 Retirez le coussinet et accrochez la saillie sur la section 
inférieure de l’appareil d’intérieur au plateau de fi xation. 

 ATTENTION

• Ne serrez pas trop fort le ruban adhésif sur la feuille 
calorifuge du tuyau

 Ne serrez pas trop fort pour éviter toute perte d’effet 
calorifuge ainsi que toute condensation de buée.

• Tirez la partie inférieure de l’appareil intérieur vers 
vous, puis assurez-vous que l’attache de l’appareil 
intérieur soit ajustée sur la plaque d’installation 

 La vibration de l’appareil intérieur augmente si l’attache 
n’est pas fermement ajustée.

Feuille d’isolation 
auxiliaire

Feuille d’isolation 
auxiliaire

Câble de connexion

Partie raccordée

Gaine de protection

Tuyau de
évacuation

Tirez cette pièce vers l’avant
pendant le raccordement du
tuyau de réfrigération pour 
faciliter l’opération.

 ATTENTION

• Pendant la vidange, installez la gaine de vidange afi n de 
vous assurer que tout fonctionne correctement. Veillez 
à effectuer un contrôle de la vidange.

 Un manque d’attention risque de provoquer des fuites d’eau.

• Assurez-vous qu’il n’y a aucun problème, comme 
illustré dans les fi gures présentées en page 8.

 Ces problèmes peuvent entraîner une obstruction du 
conduit de vidange et donc une fuite d’eau.

• Le tuyau de évacuation doit être incliné à un angle de 
1/25 au moins.

• Lorsque vous introduisez le tuyau de évacuation dans 
la gaine de vidange pour tuyauterie encastrée, etc., ne 
coupez pas le tuyau de évacuation au milieu.

 Cela peut entraîner une mauvaise isolation contre la chaleur 
du tuyau de évacuation et donc une fuite d’eau.

• Ne dirigez pas le tuyau de évacuation vers un 
emplacement où du gaz corrosif (souffre, ammoniac, 
etc.) est produit, par exemple une fosse septique.

 Le gaz corrosif peut s’infi ltrer dans l’appareil d’intérieur à 
travers le tuyau de évacuation et entraîner la corrosion du 
tuyau de cuivre et de mauvaises odeurs dans la pièce.

3. Vérifi cation du Système de Vidange
Une fois l’appareil d’intérieur installé, vérifi ez que l’eau de 
condensation s’écoule bien de l’appareil d’intérieur lors de 
son installation. 
(Un manque d’attention risque de provoquer des fuites d’eau.)

Comment enlever l’appareil intérieur
• Appuyez sur la section [PUSH] qui se trouve au bas de l’appareil 

d’intérieur depuis l’extérieur. Les mâchoires se dégagent du 
plateau de fi xation. (2 emplacements à gauche et à droite)

• S’il n’est pas possible d’appuyer sur le bas de l’appareil 
d’intérieur, retirez la section inférieure du capot frontal et 
introduisez un tournevis dans le trou afi n de retirer l’appareil 
d’intérieur, comme illustré dans la fi gure. Poussez ensuite les 
mâchoires vers le haut tout en maintenant enfoncée la partie 
supérieure du trou 1 et tirez l’appareil d’intérieur vers vous 
2. En cas d’installation de la tuyauterie à l’horizontale, veillez 
à ne pas endommager le tuyau et le câble de connexion avec 
l’extrémité du tournevis pendant cette opération.

• Pour savoir comment retirer la section inférieure du capot 
frontal, reportez-vous au chapitre “Retrait et Fixation du 
Capot Frontal”, page 14.

Tournevis

Trou pour le retrait

Maintenir avec la main

Trou pour le retrait Crochet

Plateau de fi xation

1

2

Coudé vers 
le haut

Flaque d’eau de
condensation

Le fossé Flaque d’eau de
condensation

• Montez l’appareil extérieur sur une surface stable 
pour empêcher les vibrations et l’augmentation du 
niveau sonore.

• Décidez de l’emplacement de la tuyauterie après 
avoir trié les différents types de tuyaux disponibles.

• Lors du retrait du panneau latéral, tirez sur la poignée 
après avoir défait le crochet en le tirant vers le bas. 
Installez de nouveau le panneau latéral en inversant 
la procédure de retrait.

Placer ce côté (aspiration) de
l’appareil face au mur.

Retirez le panneau latéral 
lors du raccordement des 
tuyaux et du câble de 
connexion.

Tirer vers le 
bas

Dans les régions enneigées, installez un garde-neige et 
un support surélevé pour veiller à ce que l’air circule bien 
pour une meilleure diffusion de la chaleur.
Dans les autres régions, il est recommandé d’installer un 
parasol pour maintenir l’appareil à l’ombre.

Support surélevé

Parasol

Pied fi xe de l’appareil d’extérieur

57

500

12
39

125

33
0

31
0

10
(1
0) Pied fi xe Unité: mm

 ATTENTION

• Ne touchez pas le port d’aspiration, la surface 
inférieure ou le fi lm d’aluminium de l’unité 
externe

 Le non-respect de cette consigne peut entraîner 
des blessures.

Grand diametre

En
vir

on
 0

,4
5m

 AVERTISSEMENT

• La gaine de protection (produit commercial) doit être 
utilisée

 Veillez à ce que le câble n’entre pas en contact avec la moindre 
pièce métallique au mur. Utilisez la gaine de protection lorsque 
vous faites passer le câble dans la partie creuse du mur afi n 
d’éviter qu’une souris, par exemple, ne l’endommage et ne 
provoque un court-circuit ou un incendie.

• Bouchez complètement tous les espaces au mastic
 Un fort taux d’humidité dans l’air à l’intérieur du mur peut 

se propager dans la pièce et entraînée la formation d’une 
condensation. Il peut également entraîner la propagation 
dans la pièce des mauvaises odeurs présentes à l’extérieur 
et à l’intérieur du mur.

Saillie de 
l’appareil 
d’intérieur

Languette 
de fi xation

Coussinet

Environ 15cm

Vers l’arrière à 
l’horizontale

Partie de la douille

Instructions d’installation • Veillez à vérifi er le bon fonctionnement de l’unité de nettoyage.       
   • Contrairement aux modèles classiques, ce modèle ne comporte pas de grille sur sa surface supérieure.

• Lire attentivement la procédure d’installation avant de 
commencer les travaux.

• Le revendeur devrait informer le client sur le mode de 
fonctionnement de l’appareil.

Outillage nécessaire pour l’installation
(La marque  réfère à un outil exclusif pour R410A) • ª· 
Tournevis • Mètre-ruban • Couteau • Scie • Coupe-tubes 
• Clé allen (  4mm) • Perceuse électrique (ø65~ø80mm) 
• Pompe à vide • Pinces ou Clé • Clé dynamométrique 

 Adaptateur pour pompe  Dudgeonnière  Détecteur de 
fuites de gaz  Valve multiple  Tub de charge

Mastic

Bouchon de 
vidange

Support de tuyauterie

ø65 espace
du trou mural

Tuyau de 
évacuation

Tuyau de réfrigération

ø65 espace
du trou 
mural

Tuyau de 
réfrigération

Câble de connexion

 ATTENTION
Veillez à ce que le tuyau de évacuation ne soit 
pas mal raccordé, coudé mais qu’il respecte les 
conditions indiquées à la fi gure de gauche.

 ATTENTION
Vous pouvez choisir le côté (gauche ou droit) 
d’installation du tuyau de évacuation. Veillez à 
l’évacuation régulière de l’eau de condensation de 
l’appareil intérieur pendant l’installation (en cas de 
négligence, vous risquez de provoquer une fuite
d’eau).

— 3 —

— 1 — — 2 — — 5 — — 6 —

— 4 — — 8 —

Tuyau de évacuation  Utilisez les pinces pour tirer 
sur le bouchon de vidange et 
le faire tourner de manière à 
pouvoir le retirer facilement.

Vis du tuyau 
de évacuation

Pour l’installation de l’unité externe, laissez au 
moins 2 cm d’espace autour de l’unité pour 
garantir une ventilation adéquate.
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Address

Address 

  Diamètre extérieur Couple N•m
  du tube (ø) (kgf•cm)

Côte petit diametre 6,35 (1/4 ”) 13,7~18,6 (140~190)

Côte grand diametre 9,52 (3/8 ”) 34,3~44,1 (350~450)

   Côte petit diametre 6,35 (1/4 ”) 19,6~24,5 (200~250)

   Côte grand diametre 9,52 (3/8 ”) 19,6~24,5 (200~250)

      Bouchon sur mécanisme de vanne 12,3~15,7 (125~160)
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1. Couper et Évaser le Tuyauterie
• Utilisez un coupe-tuyau pour couper le tuyauterie en cuivre 

et éliminez les bavures.

 ATTENTION

• Éliminez les bavures
 Si les bavures ne sont pas éliminées, il peut en résulter des fuites.

• Tenir le côté à ébarber vers le bas pour empêcher 
les copeaux de cuivre d’entrer dans le tube.

2. Raccordement des Tubes
• Retirez l’écrou du dudgeon du tuyau de l’appareil 

d’intérieur en retirant sa partie femelle avec une 
tricoise pendant que vous maintenez en place sa 
partie mâle avec une tricoise.

• N’écrasez pas le tuyau pendant que vous le pliez.
• Appliquez de l’huile réfrigérante sur la partie de 

raccordement. Après avoir effectué l’alignement 
central et serré manuellement l’écrou du dudgeon, 
resserrez fermement ce dernier à l’aide d’une 
tricoise.

Tube de cuivre

Alésoir

• Avant d’évaser le tube, mettre en place l’écrou du 
dudgeon.

Tube de cuivre

Dè

A

Dè

 Utilisez des outils exclusivement conçus pour le réfrigérant R410.

 Diamètre Extérieur A (mm) Clé Polygonale Rigide

 (ø) Outil pour R410A Outil pour R22

6,35 (1/4 ”) 0~0,5 1,0

9,52 (3/8 ”) 0~0,5 1,0

3. Evacuation de l’Air du Tuyauterie et Inspection des Fuites de Gaz

 ATTENTION
• Lorsque vous retirez l’écrou du dudgeon de l’appareil d’intérieur, commencez par retirer l’écrou du côté de 

petit diamètre.
 Sinon, l’écrou du côté de petit diamètre se dégagera.
• Empêchez l’eau de s’infi ltrer dans la tuyauterie lors du raccordement.
• Veillez à serrer l’écrou évasé au couple spécifi é à l’aide d’une clé dynamométrique.
 Si le serrage de l’écrou est excessif, l’écrou risque d’éclater à long terme et le fl uide réfrigérant de fuir.
• En cas d’utilisation d’un clapet de commande, assurez-vous que l’emballage n’est pas abîmé et évitez de 

trop resserrer la poignée. Sinon, il pourrait en résulter une fuite de gaz au niveau de la vanne de service.

* Le couple de serrage doit être comme illustré dans le 
tableau ci-dessous.

Clé à vis
Clé dynamométrique

Ecrou sur dudgeonUne tricoise

Partie femellePartie mâle

Bouchon sur
mécanisme 
de vanne

Du point de vue de la protection globale de l’environnement, 
il convient d’utiliser une pompe à vide pour évacuer l’air.

1

• Retirez le capuchon de la vanne 
de service.

• Retirez le capuchon du noyau 
de vanne. Puis, raccordez le 
tuyau de charge.

• Raccordez l’adaptateur à la 
pompe à vide et le tuyau de 
charge à l’adaptateur.

Capuchon 
de la vanne 
de service du 
côté de petit 
diamètre

Capuchon 
de la vanne 
de service du 
côté de grand 
diamètre

Capuchon du 
noyau de vanne

• Desserrez la tige de la vanne de service de petit diamètre 
d’un quart de tour et resserrezla immédiatement après 
5 à 6 secondes. 

• Retirez le tuyau de remplissage de la vanne de 
service.

• Dévissez la tige des deux vannes 
de service dans le sens contre-
horaire pour permettre la circulation 
du fl uide réfrigérant (dévissez à 
moitié).

• Retirez le capuchon de la tête de 
vanne. Vérifi ez l’absence de toute 
fuite de gaz.

• Serrez à fond le sélecteur “Hi” du robinet d’intercommunication 
et desserrez complètement le sélecteur “Lo”. Démarrez la 
pompe à vide. (L’adaptateur est en position de marche)

• Après 10 à 15 minutes de pompage, resserrez 
complètement le sélecteur “Lo” et éteignez la pompe à 
vide. (L’adaptateur est en position d’arrêt)

Pendant le pompage, vérifi ez 
que le compteur a atteint la 
valeur -0,1 MPa (-76 cmHg).

Fermé

Lorsque le pompage démarre, 
desserrez légèrement l’écrou évasé 
pour vérifi er l’aspiration d’air. Puis, 
serrez l’écrou évasé.

Manomètre indiquant la pression

R410A Robinet
d’intercommunication

Pompe à videClapet-bille

Adaptateur pour pompe à vide

Changer le tuyau

Clapet-bille

Vanne

Laissez le clapet-bille complètement 
ouvert à tout moment.

3

4

2

Corps de la vanne 
de service

Clé
hexagonale

Capuchon de la 
tête de vanne

Capuchon 
de la tête 
de vanne

Capuchon 
du noyau 
de vanne

Opérations à accomplir lors du transfert ou du retrait du 
climatiseur              

Du point de vue de la protection globale de l’environnement, 
le fl uide réfrigérant doit être récupéré (pompé vers le bas) 
lors du transfert ou du retrait du climatiseur.
1 Commencez par effectuer un refroidissement forcé (voir 

le chapitre “Fonctionnement de refroidissement par air 
forcé”, page 12) pendant 5 minutes environ.

2 Resserrez la tige de la vanne de service du côté de petit 
diamètre dans le sens horaire.

3 Poursuivez le refroidissement forcé pendant 1 à 2 minutes 
encore, puis resserrez la tige de la vanne de service du 
côté de grand diamètre dans le sens horaire.

4 Arrêtez le refroidissement forcé.
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Procédures de Câblage

CBA CBA

AC 220-230
1ø 50Hz

Appareil d’intérieur Appareil d’extérieur

Câble de 
connexion

ø2,0

 AVERTISSEMENT

• La partie nue de l’âme du fi l doit être de 10 mm. Fixez-la fermement à la borne. Puis, essayez de tirer le fi l pour vérifi er 
si le contact est bien serré. Une insertion incorrecte risque de brûler la borne.

• N’utilisez que le fi l prévu pour l’utilisation du climatiseur.

• Consultez le manuel pour le câblage. La technique de câblage doit répondre aux normes relatives aux installations 
électriques.

• Laissez un peu de mou au niveau du fi l de connexion pour des besoins de maintenance puis fi xez-le 
solidement avec la courroie du cordon.

• Fixez le câble de connexion avec la partie revêtue du câble à l’aide de la courroie du cordon. N’exercez 
pas de pression sur le fi l car cela pourrait provoquer une surchauffe ou allumer un incendie.

Câblage de l’Appareil Intérieur
1 Retrait le panneau frontal. (Reportezvous “Retrait et 

Fixation du Panneau Frontal” page 13) 
2 Retirez le capot et la vis de la borne, tout en maintenant 

la partie supérieure. 

4 Acheminez le câble 
de connexion de la 
surface arrière vers la 
surface avant à travers 
le guide-câble. 

5 Raccordez le câble de 
connexion et fi xez la 
bande du câble. 

6 Accrochez- le à la 
mâchoire sur la section 
inférieure du capot de 
la borne et fixez-le 
avec la vis.

3 Retrait le couvercle inférieur.

Couvercle de
raccordement

Vis

Courroie 
du cordon

A

B

C

Câble de connexion Tuyau de évacuation

Tuyau de 
réfrigération

Guide-
câble

Câblage de l’Appareil Extérieur
Retirez le capot latéral et le capot de la borne pour le raccordement des câbles.
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 AVERTISSEMENT

• Le câble de connexion doit être fi xé avec la bande du câble
 Sinon, l’eau de pluie peut s’infi ltrer dans l’appareil et entraîner 

un court-circuit. En outre, une pression externe peut s’appliquer 
à la section de raccordement du câble de connexion et 
entraîner une génération de chaleur ou un incendie.

• Le capot de la borne doit être installé une fois ces 
opérations terminées.

Borne de terre

Couvercle de
raccordement

Marquage de la borne
                       A B C  

Courroie du cordon

1. Isolation Thermique et Finalisation de la Tuyauterie

 ATTENTION

• Boucher tous les espaces au mastic
 Un fort taux d’humidité dans l’air à l’intérieur du 

mur peut se propager dans la pièce et entraînée 
la formation d’une condensation. Il peut également 
entraîner la propagation dans la pièce des mauvaises 
odeurs présentes à l’extérieur et à l’intérieur du mur.

• Couvrez le raccord du tuyau avec la feuille d’isolation auxiliaire et 
entourez-le de ruban adhésif sans laisser le moindre espace. 

• Si des interstices sont présents ou si le ruban adhésif est trop 
serré, il pourrait en résulter la formation d’une condensation.

• Enroulez la gaine et le cordon d’alimentation ensemble dans une 
bande de vinyle, comme illustré dans la fi gure de l’installation 
des appareils d’intérieur et d’extérieur en page 2.

• Pour améliorer l’isolation thermique et pour éviter la 
condensation d’eau, recouvrir la partie extérieure de la 
tuyau de évacuation de gaine isolante.

• En cas d’utilisation d’un couvercle de sortie, n’attachez pas 
de douille pour la gaine.

• Si un couvercle de sortie n’est pas utilisé, bouchez complètement 
l’espace au mur, la douille et la gaine au mastic. Si un couvercle 
de sortie est utilisé, bouchez complètement l’espace au mur 
et la gaine au mastic. Si les tuyaux sont encastrés, bouchez 
complètement l’espace de la gaine au mastic. Si vous ne bouchez 
pas correctement ces espaces et l’air présente un taux élevé 
d’humidité, celle-ci pourrait s’infi ltrer dans le mur ou l’appareil 
d’intérieur et entraîner la formation de gouttes de condensation. 
Elle pourrait également entraîner la propagation dans la pièce des 
mauvaises odeurs présentes à l’extérieur et à l’intérieur du mur.

Feuille d’isolation 
auxiliaire

Isolez et 
enveloppez dans 
le ruban adhésif

Boucher au
mastic

Environ 90mm

Mastic

Douille 
pour gaine

Ne coupez pas le tuyau 
de évacuation au milieu

En cas d’utilisation d’un 
couvercle de sortie, 
n’attachez pas de douille 
pour la gaine.

3. Retirez la Feuille de Protection
• Retirez la feuille de protection du panneau d’affi chage.

Panneau d’affi chage

4. Source d’Alimentation et Test de Fonctionnement

   Source d’alimentation

 AVERTISSEMENT

• Vous ne devez jamais altérer ou prolonger le cordon 
d’alimentation.

• Conservez une longueur supplémentaire pour le cordon 
d’alimentation et n’exercez pas de force extérieure sur la 
fi che en raison d’un risque de mauvais contact.

• Ne fi xez pas le cordon d’alimentation à l’aide d’un cavalier.
• Le câble d’alimentation génère facilement de la chaleur. Ne 

regroupez pas les câbles avec un câble ou un ruban en vinyle.

 ATTENTION

• Utilisez une nouvelle prise de courant.
 Les anciennes prises de courant peuvent entraîner un 

contact électrique insuffisant et donc des accidents 
imprévus.

• Branchez et débranchez la prise de l’appareil à plusieurs 
reprises afi n de vous assurer qu’elle s’insère dans la 
prise murale et en sort facilement avant de l’introduire 
complètement dans la prise de courant.

   Essai de fonctionnement

• S’assurer que le climatiseur se trouve dans les conditions 
normales de fonctionnement pendant l’essai.

• Expliquer au client la bonne façon d’utiliser l’appareil suivant 
le mode d’emploi.

• Si l’appareil intérieur ne fonctionne pas, vérifi ez si le câble est 
correctement raccordé.

   Fonctionnement de refroidissement par air forcé

• Lorsque vous appuyez sur l’bouton temporaire de l’appareil 
d’intérieur pendant plus de 5 secondes, le refroidissement forcé 
démarre.

 Utilisez ce mode pour effectuer le diagnostic de panne ou la 
récupération du fl uide réfrigérant dans l’appareil extérieur.

• Le voyant du minuteur clignote pendant que le refroidissement 
forcé est en cours d’exécution.

• Appuyez de nouveau sur l’bouton temporaire ou utilisez la 
télécommande pour arrêter le refroidissement forcé une fois 
l’opération terminée.

Bouton temporaire 
(Le refroidissement forcé commence lorsque 
vous appuyez sur l’bouton pendant plus de 
5 secondes. Appuyez de nouveau sur cet 
bouton et utilisez la télécommande pour 
arrêter l’opération.)

 ATTENTION

• Lorsque la tige de la vanne de service est fermée, 
ne laissez pas l’appareil en marche pendant plus de 
5 minutes.

 ATTENTION

• N’exercez pas de force excessive lorsque vous ouvrez et fermez le panneau 
amovible avec les mains.

 Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement.

 (Le panneau amovible s’ouvre et se ferme automatiquement à la MISE 
SOUS/HORS tension de l’appareil et lorsque vous appuyez sur les boutons de 
DÉMARRAGE/D’ARRÊT.)

Retrait et Fixation du Panneau Frontal  
• Veillez à tenir le panneau frontal des deux mains pour le retirer et le remettre.

Pour les instructions d’ouverture et de fermeture du panneau avant, consultez le mode d’emploi.

Panneau 
amovible

Retrait

Bras

Bras

1

2

1 Appuyez sur l’extrémité du bras droit vers l’extérieur 
afi n de libérer la languette.

2 Déplacez le bras gauche vers l’extérieur pour libérer la 
languette gauche, puis tirez le panneau vers vous.

Bras

Bras

Rail

Rail

1 Introduisez l’axe du bras gauche le long du rail sur l’appareil dans 
le trou.

2 Introduisez fermement l’axe du bras droit le long du rail sur 
l’appareil dans le trou.

3 Veillez à ce que le panneau frontal soit fermement fi xé, puis 
fermez-le.

Fixation

   Retrait du Capot Frontal
1 Retrait le panneau frontal.
2 Retrait le cache-vis situé en bas du capot frontal et retrait la 

vis.
3 Retirez les vis du capot de la borne, du côté gauche du capot 

frontal, ainsi que la vis qui se trouve du côté droit.

   Fixation du Capot Frontal
1 Vérifi ez que le bac de collecte de l’eau de condensation et 

l’unité de nettoyage sont bien fi xés.
2 Après avoir fi xé les bords gauche et droit du capot frontal 

sur l’appareil, assurez-vous que les languettes supérieures 
(2 emplacements) sont bien en place.

4 Retirez la section inférieure du capot frontal en la poussant 
vers l’avant.

5 Maintenez le côté gauche du capot frontal et retirez en tirant 
dans le sens de la fl èche.

Vis

Vis Bas du capot 
frontal

Vis
Côté droit du 
capot frontal

Côté gauche du 
capot frontal

6 Insérez le tournevis dans le trou du côté droit supérieur du 
capot frontal pour libérer la languette.

7 Maintenez le côté droit du capot frontal et retirez en tirant 
dans le sens de la fl èche.

Fixez les languettes supérieures (2 emplacements)

3 Resserrez les vis sur le capot de la borne et sur les côtés 
gauche et droit du capot frontal.

4 Resserrez les vis situées en bas du capot frontal et replacez 
le cache-vis.

Vis Vis

5 Fixez du panneau frontal.

V
É
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 ATTENTION

• Une fois l’installation terminée, fermez le panneau frontal et branchez l’appareil à une prise de courant, puis 
procédez à la “Vérifi cation du Nettoyage des Filtres”.

• Faites glisser les verrous (2 emplacements à gauche et à 
droite) des fi ltres en acier inoxydable Micro-Mesh vers le 
haut.

Installation des fi ltres en acier inoxydable Micro-Mesh

Verrou

•  Placez le filtre en acier inoxydable Micro-Mesh avec sa face 
portant la mention  UPPER FILTER  (FILTRE SUPÉRIEUR) et 
BACK  (ARRIÈRE) orientée vers l’appareil. (Les filtres gauche 
et droit ont une forme identique.)

• Introduisez le côté inférieur du filtre en acier inoxydable Micro-
Mesh (gauche et droit), puis pliez les filtres légèrement et 
insérez-les dans le sens de la flèche.

Insérez la totalité
Pliez et insérez

• Faites glisser le verrou des filtres en acier inoxydable Micro-
Mesh (2 emplacements à gauche et à droite) vers le bas.

•  Alignez le fi ltre sur la face supérieure de l’appareil d’intérieur, 
puis faites-le glisser et enfoncez-le. (Les filtres gauche et droit 
ont une forme identique.)

2. Fixation de la Télécommande et Installation du Cassette Wasabi Anti-moisissure
• La télécommande peut être apposée sur un mur ou sur une colonne à l’aide de la vis de montage de la télécommande.
• Lorsque vous faites fonctionner la climatisation avec la télécommande jointe, vérifi ez que le signal est reçu par l’appareil d’air 

climatisé. De plus, un éclairage fl uorescent pourrait gêner la réception du signal, c’est pourquoi vous devez vérifi er ceci en 
allumant l’éclairage fl uorescent, même pendant la journée.

• Il est possible que des appareils d’éclairage munis de démarreurs électroniques raccourcissent la distance de réception ou 
brouillent le signal qui est reçu.

• Installez la 7 cassette wasabi anti-moisissure. 
 (Consu l t ez  l a  page  112  du  Manue l 

d’fonctionnement)

Pilier ou 
Mur

Interdit

3 Support de         
     télécommande

5 Vis pour support  
 de télécommande

• Insérez depuis le 
dessus.

• Maintenez la partie 
supér ieure  de  la 
t é l é c o m m a n d e 
afin de l’extraire du 
logement.

• N e  r e t i r e z  p a s  l a 
té lécommande en la 
faisant pivoter de gauche à 
droite. Vous risqueriez de 
détacher le capot arrière.

Vous pouvez entendre du bruit si la 
cassette wasabi anti-moisissure n’est pas 
correctement installée.

Il est utilisé pour éviter le brouillage des signaux de télécommande lorsque deux dispositifs intérieurs 
sont installés dans la même pièce. L’bouton de selection d’adresse est placé sur la partie extérieure 
du boîtier de piles de la télécommande (il est réglé sur “A” pendant l’expédition).
• Réglage de l’adresse (pour éviter les brouillages)
 Seul l’un des deux dispositifs d’intérieur doit être réglé (éteignez l’autre dispositif d’intérieur).

1 Placez une pile dans la télécommande et appuyez sur le bouton de remise à zéro. 
(Consultez la page 115 du Manuel d’fonctionnement).

2 En dirigeant l’émetteur/le récepteur de la télécommande vers le dispositif intérieur, 
déplacez l’bouton de selection d’adresse et placez-le sur “B”.

3 Le canal est réglé lorsque le dispositif émet un bip sonore, ce qui confi rme qu’il a reçu le signal.
• Après avoir modifi é l’adresse, vérifi ez que le dispositif fonctionne à l’aide de la télécommande. 

Si le dispositif ne fonctionne pas, replacez l’bouton sur “A” et procédez à nouveau au réglage de 
l’bouton.

7 Cassette wasabi 
 anti-moisissure

Bouton de 
selection 
d’adresse

Bouton

Installation

A propos du bouton de selection d’adresse

Vérifi cation d’Absence de Fuites
Utilisez le détecteur de gaz pour 
vérifi er qu’il n’y a pas de fuite au 
niveau du raccord, comme illustré 
cicontre.
Le cas échéant, serrer le raccord 
davantage pour arrêter la fuite. 
(Veillez à utiliser le détecteur 
R410A.)

Câble de 
connexion

Câble de 
connexion
Tuyau de 
réfrigération

Tuyau de évacuation

Mastic

Couvercle de
raccordement

IMPORTANT

   Pouvoir de coupure 

Fusible temporisé 16 A
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Vérifi cation du Nettoyage des Filtres

(1) Avant de mettre le climatiseur sous tension, assurez-vous que les fi ltres (2 pièces en haut et 2 pièces à l’avant) ont 
été correctement installés et qu’ils sont bien verrouillés en place.

(2) Lorsque vous mettez le climatiseur sous tension, “Operation de Nettoyage des Filtres” démarre automatiquement.
 Le  voyant de nettoyage est allumé pendant cette opération.  

• Pendant la vérifi cation du nettoyage des fi ltres, 7 minutes environ sont nécessaires à l’unité de nettoyage pour effectuer 
un cycle de mouvements d’avant en arrière. Assurez-vous que l’unité de nettoyage fonctionne bien en jetant un oeil en 
haut de l’appareil d’intérieur.
• Fermez le panneau frontal de manière appropriée.
 (Le nettoyage des fi ltres ne démarre pas tant que le panneau frontal n’est pas correctement fermé.)

• Si le panneau frontal est ouvert pendant la vérifi cation, l’opération s’arrête immédiatement.

• Si vous appuyez sur le bouton  “MISE SOUS/HORS” de la télécommande pendant la vérifi cation, cette opération 
est interrompue avant la fi n. Attendez qu’elle s’achève avant d’appuyer sur le moindre bouton de la télécommande.

• Si les fi ltres ne sont pas correctement installés, le  “Operation de Nettoyage des Filtres” renverra une anomalie et le 
 voyant de nettoyage clignotera.

 S’ils ne sont pas correctement installés, les fi ltres peuvent se dégager de leur emplacement pendant l’opération. 

• Si le   voyant de nettoyage clignote pendant le “Operation de Nettoyage des Filtres”, cela signifi e que l’opération s’est 
interrompue avant la fi n en raison d’une anomalie.

 Dans ce cas, consultez les chapitres “Vérifi er le Fonctionnement de l’Unité de Nettoyage des Filtres” et “Dépannage” du 
mode d’emploi et prenez les mesures qui conviennent.

Une fois l’installation terminée, veillez à, “Vérifi cation du Nettoyage des Filtres” avant de tester 
le fonctionnement (chauffage ou climatisation) de l’appareil!

Contrairement aux modèles de climatiseurs classiques, ce climatiseur n’a 
pas de grille sur sa surface supérieure car il est équipé de l’unité de nettoyage 
et pour éviter que sa surface supérieure ne se salisse rapidement.Ne touchez pas l’unité de nettoyage 

pendant le nettoyage des filtres. 
Vous risqueriez de vous blesser ou 
d’endommager l’appareil.

Verrouillage des Filtres
• Assurez-vous que les filtres 

supérieurs sont verrouillés. S’ils 
ne le sont pas, verrouillez-les. 
(S’ils ne sont pas verrouillés, 
les fi ltres peuvent se dégager 
de leur emplacement pendant 
l’opération.)

Panneau Frontal
• Fermez le panneau frontal de 

manière appropriée.
 (Le nettoyage des filtres ne 

démarre pas tant que le panneau 
frontal n’est pas correctement 
fermé.)

• Si le panneau frontal est ouvert 
pendant la vérifi cation, l’opération 
s’arrête immédiatement.

Voyant de nettoyage
Ce voyant est allumé pendant le 
nettoyage des fi ltres.
Il clignote si la moindre anomalie 
est détectée pendant le nettoyage 
des fi ltres.

Unité de Nettoyage
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  Comment vérifi er l’installation des Filtres en Acier Inoxydable Micro-Mesh
• Retirez le panneau frontal et vérifi ez si les mécanismes de verrouillage des fi ltres (4 pièces) sont enclenchés ou non.
• Si les fi ltres ne sont pas correctement insérés, consultez le chapitre “Installation des fi ltres en acier inoxydable Micro-Mesh”.
• Après avoir réinstallé les fi ltres, procédez de nouveau à leur “Vérifi cation du Nettoyage des Filtres”.
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H-LIEN
[Pour toutes les parties optionnelles, faites s’il vous 
plaît allusion au catalogue pour le nombre de partie]

Pour communiquer à H-LIEN, un Adaptateur RAC 
séparé doit être acheté.
• Pour installer l’installation électrique à la couverture de 

boîte électrique doit être ouvert.
• Raccordent le connecteur d’adaptateur RAC à CN7.
• Rassemblent en arrière la couverture de boîte 

électrique.
• Faites S’il vous plaît allusion au manuel d’utilisateur 

respectif d’Adaptateur RAC pour les détails de plus.
• Lors du raccordement des pièces en option, veillez à ne 

pas endommager les fi ls d’alimentation avec les arêtes 
des plaquettes.

• Pour des informations sur les procédures de retrait et de 
réinstallation du capot frontal, vous pouvez consulter le 
présent manuel d’installation.

CN7 CN7

Mention  UPPER FILTER  et  BACK  à l’arrière.

Vue Détaillée de la Découpe du Câble de Connexion
• Appareil d’intérieur

• Appareil d’extérieur

70mm

10mm

100mm

Câble de 
connexion

Câble de connexion

Vert + Jaune
(mise à la terre)

160mm

C, (mise à 
la terre)

70mm

10mm

10mm

45mm

Fils
dénudésFils

dénudés

Fils
dénudés

Vert + 
Jaune

10mm

20mm

160mm
C, (mise à la terre)A, B

A, B10mm

Enfoncer

• Appuyez sur le verrou des filtres (des deux côtés) sur la 
surface supérieure.

Verrou des fi ltres


